GOF

GOFU, a — adj. — Sot, lourdaud, mala-
droit.

Ital. : goffo.
GOMITU — n.m. — Vomissement.
Lat. : vomitus.

(Voir : gumita).

GORA — n.f. — (Poisson), picarel, gore.
Tech. : Smaris ( Maenidés).

GORBA — n.f. — Corbeille.

Prov. : gorbo.
Nig. : guorba.
Lat. : corbis, corbula, petit panier.

(Voir : gurbin).
GORGA — n.f. — Gouttitre.
Prov. : gorgo.
Nig. : guorga.
GOTICU, a — n. et adj. — Gothique.
GOTI D’A LUMINACIUN — nm.pl. —
Godets de verre de différentes couleurs
dans lesquels des lumignons de cire
étaient allumés le soir d'illumination
générale. On les plagait sur les rebords
des fenétres, les terrasses des habitations
et en bordure des voies publiques.
GOTU — n.m. — Verre (& boire).
Lat, : guttus, vase a col étroit.
GOTU — n.m. — Moyeu d’une roue.
Du néerl. : codde, morceau de bois
cylindrique.
GRACIA — n.f. — Grice, attrait, élé-
gance.
Lat. : gratia.
GRACIA — v.a. I conj. — Gracier,
remettre une peine.
GRACIUSAMENTE — adv. — Gra-
cieusement, avec bienveillance.
GRACIUSITA — n.f — Affabilité,
gracieuseté.
GRACIUSU, a — adj.s. — Gracieux,
affable, bienveillant.
GRADACIUN — n.f. — Gradation.
Du lat. : gradus.
GRADATAMENTE — adv. — Graduel-
lement, par degrés.
GRADI — v.a. 3¢ conj. — Agréer, accep-
ter.
Ital. : gradire.
Lat. : gratum habere.
GRADIMENTU — n.m. — Agrément.
Ital. : gradimento.
GRADU — n.m. — Degré, grade.
Lat. : gradus, degré, rang, échelon.
GRADUA — v.a. 1 conj. — Graduer.
Ttal. : graduare.
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GRA

GRADUACIUN — n.f. — Graduation,
augmentation par degrés.
GRADUALAMENTE — adv. — Gra-
duellement.
Lat. : gradatim.
(Voir : gradatamente).
GRADUALE — n. et adj. — Graduel.
Lat. : gradualis.
GRAFIGNA et SGRAFIGNA — va.
1re conj. — Griffer, égratigner.
GRAFIGNADA et SGRAFIGNADA —
nf. — Coup de griffe, égratignure.
GRAFIUN — n.m. — Bigarreau (cerise).
GRAFIUNE — nm. — Bigarreautier.
GRAGN(ERA ct GRAGNURA —n.f. —
Gréle.
Ital. : gragnuola.
GRAGNURA — v.impers. 1t conj. —
Gréler.
GRAIA — n.f. — Claie, treillis.

Lat. : crates.
GRAIE — nm. — Dépdt de claies,
séchoir.

GRAIGLIA — n.f. — Grille de potager.

GRAMATICA — n.f. — Grammaire.
Lat, : grammatica.
Grec :  grammatiké.
Provb. : va ciii a pratica che a gramatica.
La pratique vaut mieux que la théorie.

GRAMIGNA et GRAMUNA — n.f. —
Chiendent.

Du lat. : gramen.

GRAMPA ou CRAMPA — n.f. — Cram-
pe. (Terme de médecine).
Frangc. : krampo, courbé.
AlL : krampf.

(Voir : rampa).

GRAMU — n.m. — Gramme. Empr. au
lat. : gramma (vingt-quatriéme partie
de 1’once).

GRAN, GRANDA, GRANDE — adj. —
Grand, e.

Du lat. : grandis qui a éliminé : magnus.

GRAN — n.m. — BIé, froment, grain.
Lat. : granum.

GRANA — n.f. — Graine.

Du lat. : granum.

GRANA DE RISU — n.f. — Grain de
riz; garance sauvage, garance voyageuse.
Terme tech. : rubia peregrina.

GRANA et GRANE — n.m. — Grenier.

GRANA — v.a. et n. 17¢ conj. — Produire
de la graine, grener.



